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Componentes de Autontocion
Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

Deitote Nb: 80453557

P bae 108,03.2019

Fecha rec:
Rec dats :

2000

Dir

Proveedor / Supplier

Del.address: Via dei Ciclamini, 4

Gedd®. 91000014

Direceitn: - i
Address : Poligono Kataide

Transportista/Carrier

Transport number:257245

70026

Razén social :
_w_so:q” :_m3u 3
atrfeula 3
Pate Nb  : 118V78
Remolque 3

Remoc.plate : R6388BCY

Modugno Bari
Italia

Planta

Center :

Puerta de descarga:

| Destinog / To _ o
Cliente = k\q
Customer: Magma PT S.p.A.

B "™ Mondragon 20500 Untoading point  :
P ! Espafia Bel Ot "% Transp. ind.p. carr. BYt o somranin s 14249
Cantidad Embalaje
o |_Quantity nidad | Package N°, Pedido Rec. | Observaciones
Referencia / Reference * Denaminacién / Description Enwiada Recibida + nit Referencia Bultas Etiqueta Cant/Bull QOrder Nb. Doc. | Comments
Delivered Received - Refarence Box Labe) [ty/box
2510310463 CM 2510310463 350 PZA| TBA-501454 014(14430788/14430801] 25/550003986501
TBA-501711 084 NNM Jm
KUHHME+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE ~@©«N@©“\_P\W
Quantita| dichiarata: _U«VMU
Quantity| effettiva
Tipo imbjallaggio: — r gﬂwowm/
Quantits Imballiz ’
Conformyns alle schedg d'impalio: ‘% E .
Data co “ m 93 N w
Firma .
i3
L 3 - W&I’V .
¥ N 1 ® e 31
Tt et mght 2.747,500 Rota Bk webams < 3.646,300 Tote) ot bt o eoorman 014
Conforme / Assigned
Obsévaciones: Proveedor / Supplier Recepcion / Receiver Almacen MWarehouse Transportista / Carrier
.,o_u_sao:a El raspensable de la entrega del reslduo de snvase o onvase
usado,para su correcta gestién amblental serf el poseador final,
.w, Rosponsability for the corroct enviromental managsment of i '
packsging resfdue or used packaging material falls with Nttt BY ROMAN ) 1ART,
.wni« the final recipient. hnoa .2.«& - -
[] 2 RELLENAR POR RECEPCION o b &\ Mmmuwﬂom%aﬁ
TO FILL BY THE RECEIVER : ¥ - -00p. .

Inzcrita on ol Reglatro Mercantil de Gulpuzeos, Tomo n.® 1 del Libro de Cooperatives. Folio N.* 187, Hola N.* 18, Inscripalén 1.* - C.LF. ES/F/20026282
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Os espagos limltados por linhas grossas devem ser preenchidos pelo transportador
Las parties encadréas de lignes grasses dolvent &ira remplles par le transporteur

Inclusivé e
1-186 y comprls et 19 + 21 + 22,

A praoncher sob a responsabliidade da expedidor
A remplir sous la responsabilité de |'expéditeur,

ks

e 4
Tz

oQ Zét 4 L( ANTRAM

MEMERO ACTIVO DA ((t@tm:‘u

Hnatalre » ' L Y
-

E-x"pedldar iﬁ &, morada, pals)

1 Expéditeur (no ,adresse,

Pgéor Ederian Koon,
-uitebasgg Dase?lpkur

20540 - ESKOR|AT
FZA (4
NIF. ESF.20005007

DECLARAGAQC DE EXPEDIGAO INTERNACIONAL

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
Esta transporta fica sufsello, ndo
ohstante qualquer cldusula am
conirdrio, & Convengao relativa
ao Contrato de Transporte Interna-
cional de Mercadorias por Estrada
{GMA)

Judss,

.QZ,’RQSSG A

Ce Transport esl soumls, non obs-
tant touts clause contraire & 1a
Convantiaon relative au Gontrat de
Transpart International de Marchan-
dises par Routa (CMR)

Dastinatério (nome, morada, pals}
Destinatalre (nom, adresse, pays})

/b{’uﬁna PT
Haub:lgq o |

.‘:ralq b

B.r, Yooz

:"\:1;—'\ Qeify

Transportador {nome, morada, pals)

Tl e H 6156"EW01RAN5, 1DA
{ /Ibuinie,,n° 506 896 919
* u-..JR D

1495_087 Algés Foﬂug 1

VoK

Lugar de entrega da mercadoria

anuel Artiqgu, 20 - 3°Dlo.
17

Instructions de l'expéditeur

3 Transporiadares sucasslvos {nome, tmarada, pals)

Lieu prévu pour la Bvralson do la marchandise Trangporleurs successifs {(nom, adress, pays)

Bary AN

4 Lugar e data do carregamenio da mercadoria 18 Resarvas e observagbes do lransBElrtador

Lieu et date de la prise en charge de la marchandise Réserves et observations du transporteur

A(:”aiaj;i g oB.03.15

5 Documentos anexos

Dacuments annexés

AE‘D goLfy}fS‘g /" ST
5 Marca a nd 7 N, do volumes 8 Modo da emhalagem 9 Nalureza da mercad.” 10 N.° ostatistico 11 Paso brulo kg 12 Volume m*
Marques et Nombra des colis Made d'amballage Mature da la marchan,” Nao statisliquo Paids brut kg Cubage m
’
{145
. -
(TSN Tl 6{

Classa Niimero Letra -
Classe Chiifre Letire (ADR)
13 Instrugdes do expedidor 19 Estipulagdes particulares

Caonventions particulléres

MOLDEVROTRANS, LDA

Contribuinte n® 5056 8946 219
R. Dr, Manuel Aniaga, 20 - 3°Dlo.
14%5-087 Algés - tordugal

(Assinatura e carlinbo do expedider}

¢ L5 28-UF-17
A pagar por: Expedidor Destinatirio
N 20 4 gaSer gar Laggédi tour Moeda / Monnale | |"ycctinataire
Prego da transporte &
2 Prix du
N Desconlos
Déductions -
Li‘qulido 1 Solde
14 Forma de pagamento Supléments
Forme de payement peposasnaadlen:
[0 Porte pago { Franco
[0 Parte a pagar f Nori Franco Total b
Falln _— ﬁ 71_ i 15 Reembolso / Hembourmi E E‘é o A= w’&!ﬁ{—;—b‘—.ﬁ—
1 erablle & ey ke s oL, /{ﬁ o e ;
20 24 Recepgdo da mercadoria
seor Y kK\J‘\.(iAN WARTICORENA Marchaniisg MJASR 2[”9
Jﬂ’—"' '
Fazor B Pelarimy
o g {oon.

[Assinatura e carlmbo do transpartader)
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